Booxk 1.]

(ke acted towards him, or mith him, roughly,
harshly, or coarsely ;] contr. of . (S,K.)
5: see 1: — and see also 12.

10. axtizel He Sound it [or esteemed it]
rough, harsh, or coarse. (K.)==Hence, in a
trad. of ’Alee, making mention of pious men of
learning, _u,i').:.‘ll u:a.:;f L |,:'}:..-T; +[And
they esteemed, or esteem, soft, or smooth, what
those leading a life of ease and plenty esteemed,
or esteem, rough harsh, or coarse]. (TA.) And
(FE J..o o M tazal +[He esteemed
mrplea.mnt or uncomfortable, the remammg in

such a place of abode]. (TA in art. c..; .)
12. obetat (JK,S,K) and ¥ o 2as5 (K) It

nas, or became, very rough, harsh, or coarse :

(§,K:) or (K) ke wore rough, harsh, or coarse,
clothes: (JK,K:) or the former signifies also
he accustomed himself to the mearing of such
clothes : (S:) or each, he ate rough, harsh, or
coarse, food : (TA:) or the former, (JK,) or
each, (K,) t ke said what was rough, harsh, or
coarse: (JK,K,TA:) or t ke lived a rough, or
coarse, life. (K.) The former verb is more in-
tensive in all- its senses (K, TA) than ',ié and
c,}.&.'o, because of the repetition of the medial
radical and the addition of the ¢; and the same
is the case of every verb of this class, as L Sets!
and the like, as is indicated in the . (TA.) —
See also 1.

E,.:.d’- Rough, harsh, or coarse; (S*Msb*
K, KL, PS;) pplied to a thing (S, Msb, K) of
any kind; (K;) as also Y OELT: (S, Msh, K1)
in relation to a stone, they seldom or never say
otherwise than ;,.:a..‘i (th ) the fem. of the
fo:mcr is with 5; (Msb, KX;) and the pl i
u.‘, (Msb,) [also said to be a pl. by p,octxc
license of ‘_,.::Lj, for Q,.?.L, as will be seen
below,] or C,LEA., (K,) which is applied in the
sense explained above to land [or lands] : (TA:)
the fem of ':,;;j is ‘U.; (K ) and the pl.
is u..‘. (S.) You say c...- Ua)i Rough, or
ruggod ground or land. (Msb) And ._:g,l
Vil Rugged ground or land, (JXK, TA,) in
which are stones and sand. (TA.) And &
 J1 ¥ [A wrapper for the body] in w hzch is
roughness, harshness, or coarseness, either from
newness or from make. (TA. )_[Hence,] tA
strong man. (Msb.) And .dl-..!l e ,A and
v 4.4-! tHe is difficult, N’fl ‘actory, or stubborn ;
not to be coped with. (K, TA. [See also 1.])
And L-i. L.,r- ok ch Incd a roujl:, or
coarse, life. (X.) See also u.....i
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Nalsn [dim. of 'L.t.s] A certain small herb,
or leqguminous plant, green, found in meadomws
and plains; so called because of its roughness,
or harshness, or coarseness. (TA.) See also
{GAZ at the end of the next parav'raph

u...&! and its fem. l...é. see u....., in five
places. You say also L5 4.._..2: t [An army,
ar a portion thereof, bristling with weapons : or]
having many meapons : (JK S,K,TA:) [and in
like manner, 'u_‘. o occurring in the TA in

BL. L

A — ' ‘4
art. _mes~:] and :,f.d'- ;:.;.; and 5,.‘.;.; the
latter allowable in poetry: (S: [it is there im-
plied that this has a similar meaning:]) or the
last signifies t[a company of men] mho resist
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harm, or injury. (Ham p.5.) And Rid 2{‘4‘
t+ A great number [of people]. (S in art. ub)
— Also, (K, TA,) or ¥ G40at, (JK,) 1A man
mhose state, or condition, is discommended. (JK,
K, TA. [See also ifss.]) And the fem., + A
s—h’ei-gal})’e'l lean, or emaciated. (JK,K.) And
Ul diw +4 year of drought or distress. (JK.)
— A rijiz says, |

. Ol 3138 Sy S .
meaning [Of the fabric of Y etlmb,] nen [un-
feathered arrows]. (S, TA)_‘L...;. also sig-
nifies A certain green herb, or leguminous plant,
(AHn, JK,K,) having short leaves, (JK,) that
spreads upon the ground, (AHn,) rough to the
Jeel, but soft in the mouth, viscous like purslane ;
(AHn, K;) ifs blossom is yellow, and it is eaten
[by men), and ts likewise a pasture: (AHn:)
also called L jr P ('I‘A )

,_,...,5.! dim. of u-"‘ as syn. with ,_,.-é.
(TA.) A1) ul} o u..g&.t is a phrase occurring
in a trad. [app as meaning + Somenhat rough or
coarse in clothing, or in mode of living, for the
sake, or to obtain the approbation, of God]. (8,
TA.) See also :_,.3;‘
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diises A she-camel nhose J;L [or condition
in respect qf fatnm] is discommended. (JK K.

[See also u.....i j))

,-:-5
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1 alsJ! c.:.s, 20T, gushd o5 , (JK,$,K,) inf. n.
i, (JK, TA ) The palm-tru bore dates such

as are termed,..&., fe. hiem: JK,8,K:) so
says El-Umawee, ($,) or IAar. (TA.)

i Black wheat. (IAgr,K,*TA.)

,..5; Dates such as are termed iiam: (JK,
S,K:) so says El-Umawee, ($,) or IAar, who
adds, i. e., of whick the loner portion has become
bad and rotten, while in its place : he says that
it is of the dial. of Belharith Ibn-Kaab. (TA.)

\_,.:&

1 U"" aor. U"‘""’ inf. n. 5,5.; (JK S,
M, Msh, K) and U"“" (JK, M,K) and U“‘"‘
(Sgh,K) [the second and third erroneously written
m the CK (14 and (by indication) L..s] and
iii (M,K) and U\,—L, JK, M, K,) though
it has been said that the only instances of this
kind are :)tu and :,l:!', [see the former of these

t\vo,] but in omne copy of the M found written
ul.,..é. (TA,) and i (JK, M, K) and

..,...-..‘., (M, K,) He feared; syn. Sé: (JK,
S, M, Msb, K :) or, accord. to Er-Régblb and
others, ‘he dreaded; or feared with reverence,
veneration, respect, honour, or are. (TA.) You
say, ;;54. He feared him, or it; [or he dreaded
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him, or it; i. e. feared him, or it, with reverence,
ke.;] as also ¥ollad. (K.) [And e gii,
meaning the same: or He feared, or Zircac;’ed,
what mvght happm to him from him, or il
And &3 4.,1: u“" He faared or dreaded, for
him a thing.] And )i U’Q U‘ HIr S J.U} S
[I did that in fear, or dread, that such a thing

might happen]. (IAgr, TA)_JQ...L also sig-
nifies Hope. (Er-Réghib, TA. ) And the saying

of Ibn-’Abbés to *Omar, ,u-..m re .,,.Ll

er co0fk .
M..U J,.-l.ws U)‘du‘ .‘.’q-:-b u-u,.lb
d, )a, is explained as meaning [Verily thouw hast
prayed much for death, so that] I hope [that it
may be easier to lhec when it happcm] (TA.)
— And sometimes ;.,:.&. means u..k- [ kner,
or know]. (Msb.) So it is said to mean in the
saying of the poet,
-2 PR | F) - .:n
* u»‘c-?o-ootew--' - -»b *
» “es 2 - ‘ 8 uw' .
[And I Imom amlrcdly that he who follows the
right direction shall dwell in the gardens of
Paradise with the Prophet Mohammad): (S,
TA :) or the meaning may be, I hope. (TA)

— In the saying in the Kur [xviii. 79], L.,..J
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aSy Uil Loyihy O, the meaning is und by
Akh, to be And we disapproyed [that he should
mahe excessive disobedience, and ingratitude, to
come upon them twain]; ($;) and so says Zj, ex-
plaining it as the saying of El-Khidr: or, accord.
to Fr, the meaning is, and we knew. (TA. [See
also Jb;‘i.]) —2:*;:‘.;3 u.»L:‘a\;. see 3.

2. :\3&-, inf. n. 3:.‘.;.3, He frightened him, or
made him to fear; ZS,K;) [or ke made him to
dread or to fear with reverence, &c. ; (see 1;)]
)o'jh [with the thmg, or event]. (TA.) One
says, BL.JQ Z!l,) u-": meuning [ Erighten tlmu]
the mo!f [mlh fhe “smare]. ($ [See art. J‘S-])
And L33y L,..u Uy i S [Verily T used
20 be in a state when I mas not frightened by the
wolf]: a prov. (JK,TA.)
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8. Y iad U;L.u. (A’Obeyd, 8, K
the latter a.,..‘.l (A 'Obeyd, 8,) [ vied with himn
in fear or dread, and] I was more fearful [or
dreadmg] than he. (A 'Obe\d, S, K. )_w!&

b’)U, (JK, TA,) inf. n. Sl.:l-..a (TA,) He left,
Jorsook, relinquished, or abandoned, nwh a one,
being left, &ec., by him. (JK, TA. )_” s\
He guarded himself against them in an extra-
ordinary degyree, and mas cautious, or wary,
(JK, TA,) and therefore turned away, or with-
drew. (TA.)

_ 5: see 1, second sentence.
u:";':
Ot Fearful, or fearing; (S, Msb, TA ;)

[or dreading ; i. e. fearing with reverence, &c.:

(see 1:)] as also 'wh'- and '9.; (X:) fem.

lg...L, (S, Msb, K, [in the CK, erroneously,
Asan,]) like u‘“‘ fem. of u\..ab, (Mgb,) accord.

to rule, (TA,) and bl,.& mentioned by El.
94

,) aor. of

see what next follows.



